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Stara murova malba z. r. asi 18)).
Rlte Wandmalerei um 182).
Falfestés 18)) koriil.

Ancient wall paintings.

RAncienne peinture murale.
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Stara murova malba z. r. asi 1800.’
Rlte Wandmalerei um 1800.
Falfestés 1800 koriil.
Ancient wall paintinzs.
Ancienne peinture murale.
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Stara murova malba a stél kantora.
Alte Wandmalerei und Vorbeterpult,
Falfestés és az eldimadkozo asztala.
Wall paintings with prayer desk.

Peinture murale et pupitre de prié
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Svita skryna a zaclona od Strakoscha.
Rite Bundeslade mit Parochot Strakosch.
Régi ény a Strakosch-fiiggdnny
Rrk of the Covenant at Strakosch’s curtain.
Rrche d'alliance et rideau Strakosch.
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Stolitka pre snubenice z. Kosice.
Brautstuhl aus Kaschau.

Kassai menyasszonyi szék.
Bridal-chair of Kosice.

Fauteuil de fiancée de Kosice.
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Dna-niesp.

Nadrzky pre koreniny.
Gewiirzbehilter.
Fliszertarték.

Spice bones

Boites d’épice.
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Megille a velikonotna mysa.
Megilloth u. Sederschiissel.
Megillak, szédertal stb.
Megillahs und Passover dish.
Megillahs et plat de Paque.
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Vychodné a inné tabule.
Misrach- u. andere Tafeln.
Mizrachtablak stb.

Mizrach- and other pictures.
Mizrachs «t zutres images.
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Sbieracia skryna 184). Mezuze. ! :

Sch’nodarkasten 184). Measusa-S mmlung. , i

Templomi aldozasok szekrénya. Mezuzak. | :
Collecting box 184). Mezuzah collection. '
Tronc de Sabbath. Collection de M:zzuzahs ;

Verlag: Jiidischer Museum-Verein, Predov ™.
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Ozdoby pre téru
Thordornamente.
Toradiszek.

Ornements of the Thora.
Ornaments de Thora.
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Sbierka sviednikov.
Mznorah-Sammlung.
Menora-gylijtemény.
Chanuka candlesticks.
Chandeliers de Chanuka.
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